
479307-2026 Page 1/7

See the notice on TED website

479307-2026 - Procedura konkurencyjna
Belgia – Różne produkty spożywcze – L’APPROVISIONNEMENT EN PRODUITS D’
ALIMENTATION GÉNÉRALE
OJ S 131/2026 10/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Centre Hospitalier Bois de l'Abbaye
E-mail: v.lacroix@chba.be
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: L’APPROVISIONNEMENT EN PRODUITS D’ALIMENTATION GÉNÉRALE
Opis: Il s’agit d’un marché de fournitures à commandes, passé sous forme d’achat relatif à l’
approvisionnement en produits d’alimentation générale.
Identyfikator procedury: 0ebda479-1ace-4c33-9590-b3d74830d9d4
Wewnętrzny identyfikator: AD03-26
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15800000 Różne produkty spożywcze

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Kraj: Belgia

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym: 

5. Część zamówienia

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/479307-2026
mailto:v.lacroix@chba.be
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5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: AD03-26 - 1
Opis: • Lot 1 : Epices
Wewnętrzny identyfikator: 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15800000 Różne produkty spożywcze

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Kraj: Belgia

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 1 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Pour les 2 lots : Enregistrement auprès de l'AFSCA. Niveau minimal : • 
Pour être sélectionné, le soumissionnaire apporte la preuve qu’il est bien enregistré auprès de 
l’AFSCA et que, le cas échéant, il est bien détenteur des autorisations ou agréments AFSCA 
nécessaires à l’exercice de ses activités.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Une liste des principales livraisons effectuées au cours des trois 
dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé ; Niveaux 
minimaux : • Pour être sélectionné, le soumissionnaire fournira au moins la preuve de deux 
références similaires. Par référence similaire, on entend fourniture de produits d’alimentation 
correspondant à l’intitulé du lot pour : ˗ Le lot 1 : Epices un montant annuel d’au moins 8.000 € 
chacune ; ˗ Le lot 2 : Produits sans sucre ajoutés, édulcorants, sans/gluten et autres un 
montant annuel d’au moins 28.000 € chacune. Une seule référence avec le même client sur 
des années différentes, pour autant que cette référence atteigne annuellement les minimas 
dont question supra, sera considérée comme valant autant de références que d’années et 
sera dès lors acceptée. Les documents justifiants la capacité technique (attestation du 
destinataire des fournitures) pourront être réclamés à tout moment durant la procédure et 
devront dès lors être produits dans les 12 jours de calendrier à dater de la demande. Le 
soumissionnaire est vivement invité à entamer les démarches nécessaires en vue de leur 
éventuelle production endéans le délai imparti. Pour chaque référence invoquée, le 
soumissionnaire indique les coordonnés d’une personne de référence du client. Le pouvoir 
adjudicateur se réserve le droit d’interroger directement le client. Les attestations de bonne 
exécution des destinataires de fournitures doivent être complétées sur le modèle annexé au 
cahier spécial des charges.
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5.1.10.
 
Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Les points seront attribués selon la formule suivante: 80 x montant de l'offre régulière la 
plus basse montant de l'offre concernée
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 80
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Qualité générale des produits
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-
9a31-bc76566a7900/forum

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900
/general
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin składania ofert: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 150 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: conseil d etat
Informacje o terminach odwołania: I.24.1 Recours en annulation Ce recours doit être introduit 
sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours après l’information et être adressé au Conseil d’
Etat. I.24.2 Recours en suspension Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité 
dans les 15 jours après l’information et être adressé au Conseil d’Etat. I.24.3 Dommages et 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/general
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intérêts Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 5 ans et être adressé 
au Juge Judiciaire. I.24.4 Déclaration d’absence d’effets Ce recours doit être introduit sous 
peine d’irrecevabilité dans les 30 jours de la publication de l’avis d’attribution de marché ou 
dans les 30 jours de l’information des soumissionnaires concernés, et être adressé au Juge 
Judiciaire. I.24.5 Sanctions de substitution Ce recours doit être introduit sous peine d’
irrecevabilité dans les 6 mois de la publication de l’avis d’attribution de marché, de l’
information ou de la prise de connaissance de l’acte, et être adressé au Juge Judiciaire 
siégeant en référé.

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: AD03-26 - 2
Opis: • Lot 2 : Produits sans sucre ajouté, édulcorés, sans gluten
Wewnętrzny identyfikator: 2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15800000 Różne produkty spożywcze

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Kraj: Belgia

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 1 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Pour les 2 lots : Enregistrement auprès de l'AFSCA. Niveau minimal : • 
Pour être sélectionné, le soumissionnaire apporte la preuve qu’il est bien enregistré auprès de 
l’AFSCA et que, le cas échéant, il est bien détenteur des autorisations ou agréments AFSCA 
nécessaires à l’exercice de ses activités.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Une liste des principales livraisons effectuées au cours des trois 
dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé ; Niveaux 
minimaux : • Pour être sélectionné, le soumissionnaire fournira au moins la preuve de deux 
références similaires. Par référence similaire, on entend fourniture de produits d’alimentation 
correspondant à l’intitulé du lot pour : ˗ Le lot 2 : Produits sans sucre ajoutés, édulcorants, sans
/gluten et autres un montant annuel d’au moins 28.000 € chacune. Une seule référence avec 
le même client sur des années différentes, pour autant que cette référence atteigne 
annuellement les minimas dont question supra, sera considérée comme valant autant de 
références que d’années et sera dès lors acceptée. Les documents justifiants la capacité 
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technique (attestation du destinataire des fournitures) pourront être réclamés à tout moment 
durant la procédure et devront dès lors être produits dans les 12 jours de calendrier à dater de 
la demande. Le soumissionnaire est vivement invité à entamer les démarches nécessaires en 
vue de leur éventuelle production endéans le délai imparti. Pour chaque référence invoquée, 
le soumissionnaire indique les coordonnés d’une personne de référence du client. Le pouvoir 
adjudicateur se réserve le droit d’interroger directement le client. Les attestations de bonne 
exécution des destinataires de fournitures doivent être complétées sur le modèle annexé au 
cahier spécial des charges.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Les points seront attribués selon la formule suivante: 80 x montant de l'offre régulière la 
plus basse montant de l'offre concernée
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 80
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Qualité générale des produits
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-
9a31-bc76566a7900/forum

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900
/general
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin składania ofert: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 150 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/general
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Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: conseil d etat
Informacje o terminach odwołania: I.24.1 Recours en annulation Ce recours doit être introduit 
sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours après l’information et être adressé au Conseil d’
Etat. I.24.2 Recours en suspension Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité 
dans les 15 jours après l’information et être adressé au Conseil d’Etat. I.24.3 Dommages et 
intérêts Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 5 ans et être adressé 
au Juge Judiciaire. I.24.4 Déclaration d’absence d’effets Ce recours doit être introduit sous 
peine d’irrecevabilité dans les 30 jours de la publication de l’avis d’attribution de marché ou 
dans les 30 jours de l’information des soumissionnaires concernés, et être adressé au Juge 
Judiciaire. I.24.5 Sanctions de substitution Ce recours doit être introduit sous peine d’
irrecevabilité dans les 6 mois de la publication de l’avis d’attribution de marché, de l’
information ou de la prise de connaissance de l’acte, et être adressé au Juge Judiciaire 
siégeant en référé.

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Centre Hospitalier Bois de l'Abbaye
Numer rejestracyjny: 0203980409_64
Adres pocztowy: Rue Laplace 40
Miejscowość: Seraing
Kod pocztowy: 4100
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Kraj: Belgia
E-mail: v.lacroix@chba.be
Telefon: +32 43387000
Faks: +32 43387050
Adres strony internetowej: https://www.chba.be
Profil nabywcy: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=64&includeOrganisationChildren=true
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: SPF Stratégie et Appui
Numer rejestracyjny: BE001
Adres pocztowy: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Miejscowość: Bruxelles
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
E-mail: revise@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Adres strony internetowej: https://bosa.belgium.be
Role tej organizacji: 
TED eSender

mailto:v.lacroix@chba.be
https://www.chba.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=64&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=64&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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8.1.
 
ORG-0003
Oficjalna nazwa: conseil d etat
Numer rejestracyjny: 0931814266
Miejscowość: bruxelles
Kod pocztowy: 1040
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 8284f42a-8412-4095-b7ae-ad310f1f729e  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 09/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Ogłoszenie - Data wysłania (eSender): 09/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas 
wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 479307-2026
Numer wydania Dz.U. S: 131/2026
Data publikacji: 10/07/2026
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